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A V& multumim c& ati cumparat aceasté instalatie Daikin de

aer conditionat. Citifi cu ateniie acest manual de

exploatare Tnainte de a utiliza instalatia de aer conditionat.

Manualul va va pregati sa utilizati unitatea in mod

corespunzator si va va ajuta daca survine vreo problema.

Dupa citirea manualului, pastrati-l la indemana pentru
consultare ulterioara.

Ce este de facut inainte de punerea in
functiune

B Acest manual de exploatare este pentru urmatoarele sisteme cu
comandd standard. inainte de a incepe exploatarea, luati
legatura cu distribuitorul pentru functionarea care corespunde
sistemului dvs.

NOTA Aceste unitati pot fi controlate cu o telecomanda.
n— Consultati manualul telecomenzii pentru informatii
suplimentare.

B Daca instalatia dvs. are sistemul de control executat la
comanda, cerefi distribuitorului Daikin functionarea care
corespunde sistemului dvs.

N Pereche ,

Combinatie multisistem

Aceasta pompa termica asigura racire, incalzire si mod de
functionare automata.

Nu lasati niciodata sa se ude unitatea interioara si
telecomanda.
Aceasta poate cauza electrocutare sau incendiu.

>

B Nu folositi niciodata sprayuri inflamabile precum
fixative, sau vopsele langa unitate.
Aceasta poate cauza un incendiu.

B Nu inlocuiti niciodata o siguranta arsa cu una avand
amperajul eronat sau cu alte cabluri.
Folosirea cablului sau a cablului de cupru poate
cauza defectarea unitatii sau poate declansa un
incendiu.

B Nu atingeti niciodata orificiul de evacuare a aerului
sau paletele orizontale in timp ce clapeta basculanta
este in functiune.

Va puteti prinde degetele sau se poate defecta
unitatea.

B Nu introduceti niciodata obiecte precum bete in priza
de aer sau in orificiul de evacuare a aerului.
Este periculoasa atingerea cu obiecte a ventilatorului
cand acesta se roteste cu viteza mare.

B Nu indepartati niciodata aparatoarea ventilatorului de
pe unitatea exterioara.
Fara aparatoare, ventilatorul care se roteste cu mare
viteza este foarte periculos.

B Nu inspectati sau intretineti niciodata singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificata pentru intretinere in
vederea efectuarii acestei lucrari.

Informatii importante privind agentul
frigorific utilizat

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera.

R410A
2087,5

Tipul de agent frigorific:
Valoarea GWP():

() GWP = potential de incalzire globala

Pot fi necesare verificari periodice pentru scaparile de agent frigorific
in functie de legislatia europeana sau locala. Luati legatura cu
agentul local pentru informatii suplimentare.
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Domeniu de exploatare

Daca temperatura sau umiditatea sunt in afara acestor valori, se pot
activa dispozitivele de siguranta si instalatia de aer conditionat poate
sa nu functioneze, sau uneori din unitatea interioara poate sa picure
apa.

RACIRE INCALZIRE

temperatura exterioara -10~46°C DB —-15~20°C WB
temperatura interioara 14~28°C WB 10~30°C DB
umiditate interioara <80%")

(*) pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate.

NOTA Adresati-va distribuitorului pentru a afla domeniul
‘-L_ corect de exploatare. Se poate schimba in functie de
- unitatea exterioara racordata.

Locul de instalare

A B Nu plasatii niciodata sub unitatea interioara nimic ce
nu doriti sa se ude.
Unitatea poate genera condens cand umiditatea este
mai mare de 80% sau cand evacuarea este
infundata.

B Nu plasati niciodata alte echipamente de incalzire
direct sub unitatea interioara. Se poate deforma din
cauza caldurii.

B Nu plasati televizoare, aparate radio, combine, etc. la
mai putin de 1 metru de unitatea interioara si de
telecomanda.

Procedand astfel se pot produce interferente la
imagine sau sunet.

B Nu plasati obiectele in imediata apropiere a unitatii exterioare si
nu permiteti acumularea de frunze si alte reziduuri in jurul
unitatii.

Frunzele pot atrage animalele mici care pot patrunde in unitate.
Ajunse in unitate, aceste animale pot cauza defectiuni, fum sau
incendiu cand contacteaza piesele electrice.

Procedeul de exploatare

A B Daca se selecteaza o functie care nu este disponibila,
va apare mesajul NOT AVAILABLE (nu este
disponibila).

B Pentru a proteja unitatea, cuplafi intrerupatorul
principal de alimentare la refea cu 6 ore inainte de
punerea in functiune.

B Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul

functionarii, aparatul va reporni automat dupa ce
alimentarea se restabileste.

Explicarea operatiunii de incalzire

Sistem unitate principala-secundara (mod impus)

B Modul de functionare pe racire sau incalzire a sistemului este
determinat de modul in care este unitatea principald. Cand
unitatea principala este in modul de racire, respectiv modul de
incalzire, sistemul poate functiona numai pe racire, respectiv
incalzire, indiferent de reglajul termostatului.

B Cand unitatea principala este decuplata, modul sistemului este
determinat de unitatea care este cuplata prima.

NOTA Reglajul principal-secundar reglaj este decis si fixat
‘&— timpul instalarii.

Functionarea optima

Respectati urmatoarele masuri de precautie pentru a asigura
functionarea corespunzatoare a sistemului.

Reglati corespunzator evacuarea aerului si evitati suflarea
directa a aerului spre persoanele din incapere.

Reglati temperatura din incapere pentru a crea un mediu
confortabil. Evitati incalzirea sau racirea exagerata.

impiedicati patrunderea in incipere a razelor de soare in timpul
functionarii in mod de racire, utilizand perdele sau jaluzele.
Tineti usile si geamurile inchise. Daca usile si geamurile raman
deschise, aerul din incapere va iesi afara, cauzand reducerea
efectului de racire sau de incalzire.

Nu plasati niciodata obiecte langa priza de aer sau orificiul de
evacuare a aerului din unitate. Aceasta poate cauza reducerea
eficientei sau intreruperea functionarii.

Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii la refea cand
unitatea nu este utilizata pentru perioade mai lungi de timp.
Daca comutatorul este cuplat, se consuma electricitate. Cu 6
ore Tnainte de repornirea unitatii, cuplati intrerupatorul principal
al alimentarii la retea pentru o functionare fara probleme.
(Consultati "Intretinerea" la pagina 4)

Cand afisajul indica " B’f&"‘ (este timpul ca filtrul de aer sa fie

curatat), cereti unei persoane calificate pentru deservire sa
curete filtrele. (Consultati "Intretinerea" la pagina 4)

Urmatoarele simptoame nu sunt defectiuni
ale instalatiei de aer conditionat

Sistemul nu functioneaza

Sistemul nu reporneste imediat dupa apasarea butonului ON/
OFF (cuplat/decuplat).

Dacd becul INDICATOR AL FUNCTIONARII Ilumineazi,
sistemul este in starea sa normala de functionare.

El nu reporneste imediat deoarece unul din dispozitivele sale de
siguranta este activat pentru a preveni suprasolicitarea
sistemului.

Sistemul va reporni automat dupa trei minute.

Sistemul nu reporneste imediat dupa ce butonul de REGLARE A
TEMPERATURII a revenit in pozitia initiala dupa apasare.

El nu reporneste imediat deoarece unul din dispozitivele sale de
siguranta este activat pentru a preveni suprasolicitarea
sistemului.

Sistemul va reporni automat dupa trei minute.

Sistemul nu porneste cand afisajul prezinta "( L )"
(PICTOGRAMA CONTROLULUI EXTERN) si clipeste cateva
secunde dupa apasarea unui buton de punere in functiune.
Aceasta deoarece sistemul este controlat sau scos din functiune
de o alta telecomanda cu prioritate superioara.

Cand afisajul clipeste, el arata ca sistemul nu poate fi controlat
de la aceasta unitate interioara.

Sistemul nu porneste cand afisajul prezinta " (E % )"

Aceasta indica faptul ca comutarea instalatiei este sub control
centralizat atribuit unei alte unitafi interioare sau unui selector
optional racire/incalzire racordat la unitatea exterioara (=
telecomanda principala).

Unitatea interioara trebuie repornita cu telecomanda.

Sistemul nu porneste imediat dupa ce alimentarea la reteaua
electrica este cuplata.

Asteptati un minut pana cand microcalculatorul este pregatit
pentru functionare.
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Unitatea degaja o ceata alba

B Cand umiditatea este ridicata in timpul functionarii in mod de
racire (in locuri cu uleiuri sau cu praf)
Daca interiorul unitatii interioare este extrem de contaminat,
distributia temperaturii in interiorul incaperii devine neuniforma.
Este necesara curatarea interiorului unitatii interioare. Cereti
distribuitorului Daikin detalii despre curatarea unitatii. Aceasta
operatiune necesita o persoana calificata pentru deservire.

B Cand sistemul este trecut la FUNCTIONAREA IN MOD DE
INCALZIRE dupa MODUL DE DEZGHETARE.
Umezeala generata prin DEZGHETARE devine abur si se
degaja.

Zgomotul instalatiilor de aer conditionat

B Un suierat slab se aude cand sistemul este in MODUL DE
RACIRE sau in MODUL DE DEZGHETARE.
Acesta este sunetul agentului frigorific gaz care curge prin
unitatile interioare si exterioare.

B Se aude un suierat la pornire sau imediat dupa oprirea
functionarii, sau la pornirea si imediat dupa oprirea MODULUI
DE DEZGHETARE.
Acesta este zgomotul produs de oprirea si modificarea curgerii
agentului frigorific.

B Se aude un suierat slab cand sistemul este in MODUL DE
RACIRE sau este oprit.
Zgomotul se aude cand pompa de evacuare functioneaza.

B Se aude un fosnet cand sistemul functioneaza sau dupa oprirea
din functionare.
Acest zgomot este provocat de dilatarea si contractia pieselor
din material plastic, cauzata de modificarile de temperatura.

Praful din unitati

B Dupa o perioada mai lunga de sedere, unitatea poate degaja
praf dupa punerea in functiune.
Este degajat praful absorbit de unitate.

Unitatile emana mirosuri

B Unitatea absoarbe mirosul incaperilor, al mobilei, tigarilor, etc. si
apoi il emana.

Afisajul cu cristale lichide al telecomenzii indica " gg"

B Se intdmpla imediat dupa ce intrerupatorul principal al
alimentarii la retea este cuplat.
Indica starea normala a telecomenzii. Continua temporar.

Depanarea

Daca survine una din urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si luati legatura cu distribuitorul Daikin.

Sistemul trebuie reparat de o persoana calificata pentru intrefinere.

B Daca se activeaza frecvent un dispozitiv de siguranta precum o
siguranta, un intreruptor, sau un fintreruptor de scurgere la
pamant, ori comutatorul ON/OFF nu functioneaza
corespunzator;

Masura: Decuplati intrerupatorul principal de alimentare la retea

B Daca din unitate se scurge apa;
Masura: Opriti functionarea.

B Daca afisajul <‘@j> (INSPECTIE), "UNITATE No.", si becul
INDICATOR AL FUNCTIONARII clipeste si apare "CODUL DE
DEFECTIUNE".

Masura: Anuntati distribuitorul Daikin si informati-I despre afisaj.

Daca sistemul nu functioneaza corespunzator, cu exceptia cazului
mentionat mai sus si nu este evidenta nici una din defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul in conformitate cu
urmatoarele procedee.

B Daca sistemul nu functioneaza de loc.

- Verificati daca nu cumva alimentarea cu energie este

intrerupta.
Asteptati pana se restabileste alimentarea cu energie. Daca
intreruperea alimentarii cu energie are loc in timpul
functionarii, sistemul reporneste automat imediat dupa ce
alimentarea cu energie se restabileste.

- Verificati daca nu cumva s-a ars siguran{a sau a fost
declansat intreruptorul. Schimbati siguranta sau anclansati
intreruptorul.

B Daca sistemul se opreste din functionare dupa ce functionarea
este completa.

- Verificati ca priza de aer sau orificiul de evacuare a aerului
unitatii exterioare sau interioare sa nu fie blocata de
obstacole.
indepartati obstacolul si faceti ca zona s fie bine ventilata.

- Verificati ca filtrul de aer sa nu fie infundat.

Chemati o persoana calificata pentru intretinere sa curete
filtrul de aer.
B Sistemul functioneaza dar nu raceste sau incalzeste suficient.

- Daca este obturata priza de aer sau orificiul de evacuare a
aerului de la unitatea interioara sau exterioara.

Indepértati obstacolul si faceti ca zona sa fie bine ventilata.

- Daca filtrul de aer este infundat.

Chemati o persoana calificata pentru intretinere sa curete
filtrul de aer.

- Daca temperatura fixata nu este cea corespunzatoare.
Consultati manualul telecomenzii.

- Daca butonul de CONTROL AL TURATIEI
VENTILATORULUI este fixat la VITEZA MICA. Consultati
manualul telecomenzii.

- Daca unghiul fluxului de aer nu este corespunzator.
Consultati manualul telecomenzii.

- Daca usa sau geamurile sunt deschise. nchideti usa sau
geamurile pentru a impiedica patrunderea curentilor de aer.

- Daca incaperea este in bataia soarelui (in timpul racirii).
Folositi perdele sau jaluzele.

- Cand in incapere se afla prea multe persoane. Efectul de
racire scade daca aportul de caldura din incapere este prea
mare.

- Daca sursa de caldura din incapere este excesiva (in timpul
racirii).

Efectul de racire scade daca aportul de caldura din incapere
este prea mare.
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intretinerea

A |

Intretinerea poate fi executatd numai de persoane
calificate pentru intrefinere.

Tnainte de a obtine accesul la dispozitivele de
conectare, toate sistemele de alimentare cu curent
electric trebuie intrerupte.

B Nu folositi apa sau aer de 50°C sau mai mult pentru a
curata filtrele de aer si panourile exterioare.

B Cand curatati schimbatorul de caldura, aveti grija sa
indepartati cutia de distributie, motorul ventilatorului si
pompa de evacuare. Apa sau detergentii pot deteriora
izolatia componentilor electronici, cauzand arderea
acestora

Cum se curata filtrul de aer

Curatati filtrul de aer cand afisajul indica " ﬂ‘f‘j’ " (ESTE TIMPUL CA
FILTRUL DE AER SA FIE CURATAT).

Mariti frecventa curatarilor daca unitatea este instalata intr-o
incapere unde aerul este extrem de contaminat.

(Ca etalon, luati in considerare curatarea filtrului la fiecare jumatate
de an.)

Daca murdaria devine imposibil de curatat, schimbati filtrul de aer.
(Filtrul de aer pentru schimb este optional.)

NOTA Nu exploatati instalatia de aer conditionat fara filtre,
‘&— aceasta pentru a evita acumularea prafului in interiorul
- unitatii.

1  Scoaterea filtrului de aer

B Aspiratie posterioara (A se vedea figura 2a):
Trageti fundul filtrului de aer inapoi, peste cele 2 praguri.

B Aspiratie de fund (A se vedea figura 3a):
Trageti filtrul peste cele doua praguri situate in partea
posterioara a unitatii.

2  Curatarea filtrului de aer

Indepartati praful din filtrul de aer utilizand un aspirator si clatiti-
le usor cu apa rece. Nu folositi detergenti sau apa calda pentru a
evita contractia sau deformarea filtrului. Dupa curatare uscati-le
la umbra.

i

2
Py
J

2\

__n—4

3 inlocuirea filtrului de aer.

B Aspiratie posterioara (A se vedea figura 2b):
Agatati filtrul in spatele clapetei de pe partea superioara a
unitatii si impingeti usor cealalta fata peste cele 2 praguri.

B Aspiratie de fund (A se vedea figura 3b):
Agatati filtrul in spatele clapetei de pe mijlocul unitatii si
impingeti usor cealalta fata peste cele 2 praguri.

inaintea unei perioade indelungate de neutilizare

B Lasati sa functioneze "in mod ventilator" timp de cateva ore
pentru a usca unitatea interioara.
Reglati telecomanda pe functionarea in mod ventilator
Reglati telecomanda in modul de racire iar butonul de reglaj al
temperaturii la 31°C

B Deconectati alimentarea de la retea decupland intreruptorul de
siguranta (siguranfa sau detectorul de scurgere la pamant).

B Curatati filtrele de aer si montati-le la loc.

Punerea in functiune dupa o oprire indelungata

B Verificati urmatoarele.
- Controlati ca priza de aer si orificiul de evacuare a aerului sa
nu fie blocate. indepartati toate obstacolele.
- Controlati daca este facuta legatura la pamant.

B Curatati filtrul de aer si panourile exterioare.
- Dupa curatarea filtrului de aer, aveti grija sa-l atasati.
B Cuplati intrerupatorul principal al alimentarii la retea.
- Afisajul panoului de comanda se lumineaza cand
alimentarea este cuplata.
- Pentru a proteja unitatea, cuplati intrerupatorul principal de
alimentare la retea cu cel putin 6 ore inainte de punerea in
functiune.

Cerinte privind dezafectarea

Dezmembrarea unitatii, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
oricaror alte componente trebuie executate conform legislatiei locale
si nationale relevante.

Produsul dvs. de conditionare a aerului este marcat cu
acest simbol. Aceasta inseamna ca produsele electrice si
electronice nu vor fi amestecate cu deseurile menajere
nesortate.

Nu fncercati sa dezmembrati singuri sistemul: dezmembrarea
sistemului de conditionare a aerului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente trebuie executate de un instalator
calificat conform legislatiei locale si nationale relevante.

Instalatile de aer conditionat trebuie tratate intr-o instalatie
specializata de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
Ingrijindu-v& de dezafectarea corecta a acestui produs veti contribui
la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor. Pentru informatii suplimentare luati legatura cu
instalatorul sau cu autoritatile locale.

Bateriile trebuie scoase din telecomanda si dezafectate separat in
conformitate cu legislatia locala si nationala relevanta.
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